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X4-LIFE Raumentfeuchter D2
Art.-Nr 702086 EAN: 4250679509014

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser
Produkt entschieden haben.

Diese Anleitung und eventuelle Beilagen
sind Bestandteil des Gerdtes und
daher sorgfaltig aufzubewahren und
Eeggbengnfalls bei Weitergabe des

erdts mitzugeben. Aus Sicherheits- und
Zulassungsgrinden ist es nicht erlaubt,
dieses Gerat umzubauen und/oder zu
verandern oder einer nicht sachgemaBen
Verwendung zuzufihren.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieser Luftentfeuchter mit einem
2000ml-Auffangbehélter ist fir den
ausschlieBlichen Einsatz in Innenrdumen
konzipiert, um die Luftfeuchtigkeit

zu requlieren. Die feuchte Luftwird
angesaugt, durch ein Kiihlsystem geleitet,
kondensiert und im Auffangbehalter
gesammelt. Sobald dieser voll ist,
schaltet das Gerat automatisch ab,

um Uberlaufen zu verhindern. Nach
Entleerung des Behélters kann das Gerét
wieder in Betrieb genommen werden.
Ideal fiir Raume mit einer GroBe bis zu 25 qm.

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte
Raume oder gelegentlichen Gebrauch
bestimmt und nicht fiir den gewerblichen
Einsatz gedacht.

Bitte verwenden Sie den Luftentfeuchter

EeméB dieser Anleitung und nur fir die
eschriebenen Zwecke, um magliche

Schaden oder Gefahren zu vermeiden.

& SICHERHEITSHINWEISE

Trotz stabiler Konstruktion, bestehen wie
bei allen elektrischen und elektronischen
Geraten Restrisiken. Die folgenden
Sicherheits- und Gefahrenhinweise dienen
nicht nur dem Schutz des Geréates, sondern
auch dem Schutz Ihrer Gesundheit.

Aus Sicherheit- und Zulassungsgriinden
(CE)ist ein Umbau und/oder Veranderung
des Gerates nicht gestattet. Zerlegen Sie
das Gerat niemals.

Wenn Sie Zweifel {iber die Arbeitsweise,
den Anschluss oder Fragen zur Sicherheit
haben, wenden Sie sich an einen Fachmann
oder an den Hersteller.

ACHTUNG! Gefahren fiir Kinder:

»Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Halten
Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren.

»Lassen Sie das Verpackungsmaterial
nicht herumliegen.

GEFAHR! Lebensgefahr durch

Stromschlag und beschadigte Kabel!

»Dieses Produkt wird mit elektrischem
Strom betrieben. Achten Sie bei der
Monta?e und Verwendung des Produkts
auf Folgendes:

»Das Produkt darf nicht mit anderen
elektrischen Gerdten verbunden werden.

»Das Produkt darf nicht abgedeckt
werden.

»Kabel dirfen nicht qeqlgjetscht, geknickt,
durch scharfe Kanten beschadigt
oder anderweitig mechanisch belastet
werden. Fiihren Sie keine Kabel unter
Teppichen oder an Stellen, wo sie zu
Stolperfallen werden kénnten.

»Vermeiden Sie eine iberméBige
thermische Belastung der Kabel durch
extreme Hitze oder Kalte.

ACHTUNG! Erstickungsgefahr:

Lassen Sie Kabel auBerhalb der Reichweite
von Kindern, um das Risiko einer
Strangulation zu vermeiden.

ACHTUNG! Fotosensible Epilepsie:
Dieses Produkt verwendet RGB LEDs, die
flimmern kdnnen und bei Personen mit
fotosensitiver Epilepsie Anfélle ausldsen
kénnen.

ACHTUNG! Um einen elektrischen Schlag
zu vermeiden:

Darf kein Teil des Gerats mit Wasser in
Kontakt kommen. Stellen Sie sicher, dass
alle Komponenten trocken bleiben.

Elektrische Sicherheit:

»Falls der Stecker nur locker in der
Steckdose steckt, kann dies zu
Uberhitzung und Verformung des
Steckers fiihren. Verwenden Sie das
Produkt in diesem Fall nicht weiter.
Kontaktieren Sie einen qualifizierten
Elektriker, um lockere oder abgenutzte
Steckdosen zu ersetzen.

»Verwenden Sie das Gerat nicht in
einem Schaltkreis zusammen mit
Hochleistungsgeraten wie Staubsaugern
oder Kreissagen, um Uberlastungen zu
vermeiden.

»Stecken Sie keine Fremdkdrper in
Beliiftungs- oder Auslass-Offnungen,
da dies einen elektrischen Schlag oder
Brand verursachen kdnnte.

WARNUNG!

»Verwenden Sie dieses Gerat nicht
auf einer erhéhten Flache wie einem
Regal oder einem Tisch. Das Gerat ist
nur fiir den Gebrauch auf dem Boden

vorﬁesehen. L

»Stellen Sie das Gerat nur in aufrechter
Position auf.

»Ziehen Sie das Gerat aus der Steckdose,
wenn Sie das Haus verlassen oder es
langere Zeit nicht benutzen.

»Platzieren Sie das Luftentfeuchtungs-
gerat nicht direkt unter einer Steckdose.

Diese Hinweise sind entscheidend, um die

sichere NutzunH des Luftentfeuchtunﬁs—

geréts zu gewahrleisten und potenzielle
efahren zu vermeiden.

Inbetriebnahme:

Hinweis zum Betrieb im Winter:

Wenn Sie den Luftentfeuchter im Winter
benutzen, halten Sie die Raumtemperatur
tiber 15°C. Bei kélteren Temperaturen
arbeitet das Gerat weniger gut, schaltet
sich die Abtaufunktion ein und sinkt die
Entfeuchtungsleistung. Ein warmer Raum
hilft dem Luftentfeuchter, besser zu
funktionieren.

Die Effektivitat dieses Luftentfeuchters
héngt von drei Faktoren ab:

Temperatur: Vor der Verwendung

des Luftentfeuchters iiberpriifen Sie
bitte, ob die Raumlufttemperatur den
Grundanforderungen entspricht, mit einer
Betriebstemperatur zwischen 15°C - 40°C.

Luftfeuchti?keit: Vor der Verwendung
des Luftentfeuchters iiberpriifen Sie
bitte, ob die Raumluftfeuchtigkeit den
Grundanforderungen entspricht, mit einer
Luftfeuchtigkeit iiber 45% RH.

GroBe des Raums: Der Luftentfeuchter ist
am besten fiir Rdume mit einer Fléche bis
zu 25 gm geeignet. Je kleiner der Raum ist,
desto besser ist die Wirkung.

ACHTUNG! Wenn das Produkt in

Betrieb ist, legen Sie keine
Gegenstande in die Luftauslass oder
Lufteinlass.

Tasten-Funktion

1: Ein/Aus-Taste

2:L1und L2 Entfeuchtungs-
stufen

3: Ein/Aus-RGB LED-Taste
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4: Ein/Aus-intelligente
Entfeuchtungsmodustaste
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5: Ein/Aus-Timer-Taste

6: Ein/Aus-Schlafmodus-Taste
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Funktionen

Verbinden Sie das Produkt mit der Strom-
versorgung, und das Display leuchtet auf.

Driicken Sie die Taste (1), um das Produkt
in Betrieb zu nehmen.

Nach dem Einschalten |uft die

niedriEe Leistungsstuffe (L1) und die
RGB LED-Beleuchtung (Farbverlauf) ist
eingeschaltet.
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Tippen Sie die Modus M-Taste (2), um
zwischen 2 Stufen dem L2-Hochleistungs-
und dem L1-Niedrigleistungs-Entfeuch-
tungsstufen umzuschalten.

Tippen Sie auf die RGB LED-Taste (3), um es
ein-/auszuschalten, und die RGB LED wird
in einem Farbverlauf aufleuchten.
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Tippen Sie auf die Taste fiir den
intelligenten Entfeuchtungsmodus (&), um
ihn ein-/auszuschalten. Wenn der Modus
_einﬂes_chaltet ist, bleibt das Symbol ,%RH"
im Digitalanzeigebereich eingeschaltet,
und wenn er ausgeschaltet ist, erlischt es.

Intelligenter Entfeuchtungsmodus:

In diesem Modus wird der Entfeuchter
intelligent gesteuert und schaltet sich
basierend auf den Messwerten von
Temperatur- und Feuchtigkeitssensoren
ein und aus. Wenn die Umgebungstempe-
ratur iiber 22°C und die Luftfeuchtigkeit
liber 50% liegt, startet der Entfeuchter
automatisch. Sinkt die Temperatur unter
20°C und liegt die Luftfeuchtigkeit tber
60%, beginnt der Entfeuchter ebenfalls

automatisch mit der Entfeuchtunti. Sobald
die Luftfeuchtigkeit unter 60% fallt,
schaltet er sich wieder ab.
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Driicken Sie die Timer-Taste (5), um den
Timer zu aktivieren. Die LED-Anzeige

zeigt nacheinander die Stundenintervalle
02-04-06-08-10-12 an. Halten Sie die Taste
gedriickt, um den Timer zu stoppen. Das
,H"-Symbol signalisiert, dass der Timer
aktiv ist. Sobald der Timer deaktiviert
wird, verschwindet dieses Symbol. Der
Timer lduft dann 24 Stunden lang, bevor
d@stystem automatisch heruntergefahren
wird.

Um den Schlafmodus zu aktivieren

oder zu deaktivieren, driicken Sie

die Schlafmodus-Taste (6). Wenn der
Schlafmodus eingeschaltet ist, wird ein
Symbol (6) auf dem Display angezeigt, das
anzeigt, dass der Modus aktiv ist.

Im Schlafmodus wird die RGB LED
ausgeschaltet, und das Gerat funktioniert
weiterhin, verbraucht jedoch weniger
Energie.

Produktspezifikationen:

Kiihlungselement: Halbleiterkiihlchip X2
Liifterspezifikationen: 12025 DC
biirstenloser Motorlifter

Fiir Raume 15- 25 gm

Leistung:
Stromverbrauch: 60 W

EingangssEannunq: AC100V - 240V
Frequenz: 50/60Hz

EntfeuchtunPska azitét:
700-800 ml /pro Tag bei 30 °C und 80%
Luftfeuchtigkeit

Betriebstemperatur: 15°C - 40°C
Luftfeuchtigkeit: >45% RH
Wassertankkapazitat: 2000 ml/68 oz

Produktmaterialien: ABS+PC
Gewicht: 2,3 kg
AbmaBe: 286(L) x 200(W)x 140(H) mm

Dieses Gerdt ist schutzisoliert
(Schutzklasse Il); kein
Schutzleiteranschluss ntig.

Packungsinhalt

X4-LIFE Raumentfeuchter,
Gebrauchsanweisung

Andere Funktionen:

Abtaubetrieb: Wenn das Gerat erkennt,
dass die Kondensationsplatte vereist

ist, aktiviert das Gerat automatisch die
Abtaufunktion. Sie brauchen keine weiteren
Schritte zu unternehmen. Nach Abschluss
des Abtauvorgangs nimmt das Gerét seine
normale Entfeuchtungsfunktion wieder auf.

HINWEIS: Wenn der Wassertank (10) voll ist,
ist beim Entnehmen des Wassers besondere
Vorsicht geboten, damit das Wasser nicht
iiberlduft und die Tischplatte oder den
Boden benetzt.



Wasserstandskontrolle:

Wenn der Wasserbehélter voll ist:

»Das Wasserbehalter-Symbol auf dem
Bildschirm beginnt zu blinken.

»Die Wasserbehalter-LED leuchtet rot und
bleibt eingeschaltet. )

» Das Gerét stoppt automatisch den
Betrieb.

Zu diesem Zeitpunkt ist es erforderlich,
den Wasserbehalter zu entnehmen, das
angesammelte Wasser zu entfernen, den
Behalter wieder einzusetzen und das
Gerat neu zu starten, um den Betrieb
fortzusetzen.

Reinigung und Pflege

ACHTUNG! Vor der Reinigung und
@ Wartung sollten Sie sicherstellen,
dass der Netzstecker gezogen
wurde und das Gerat ausgeschaltet ist.

ACHTUNG! Tauchen Sie weder das
Netzkabel noch das Gerdt zum Reinigen
in Wasser ein und vermeiden Sie, dass
interne Teile des Liifters mit Wasser in
Kontakt kommen.

Fiir die Oberflachenreinigung verwenden
Sie bitte ein neutrales Reinigungsmittel
und reinigen Sie den Wassertank (10)
separat. Vermeiden Sie die Verwendung
von sdurehaltigen, alkalischen oder
korrosiven Reinigungsmitteln, um Schaden
zu vermeiden.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine diinnen
Stabe oder Drahte, um das Innere des
Produkts zu reinigen, da dies Schaden
verursachen kann.

HINWEIS! Nachdem Sie das Produkt
gereinigt haben, stellen Sie sicher, dass es

Dekorative Oberflache
LED-Anzeiger und Touchdisplay

Luftauslass
Netzkabelstecker
Netzkabelausgang
Tragegriff

Lufteinlass

Stromanschluss

10: Wassertank

1:  Abdeckung des Wassertanks
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vollstandig trocken ist, bevor Sie es wieder
an das Stromnetz anschlieBen.

Lagerung: Wenn das Produkt langere Zeit
nicht verwendet wird, bewahren Sie es
bitte wieder in der Verpackungsbox auf
und stellen Sie es an einem trockenen,
kiihlen und sicheren Ort auf.

Produktspezifische Hinweise:
Hinweis: Reinigen Sie regelmaBig das
an?esammelte Wasser im Wassertank
(10), um Geruchsbildung und Wasserquali-
tétsverschlechteruna zu vermeiden.

Ein voller Wassertank kann zudem die
Funktionstiichtigkeit des Produkts
beeintrachtigen.

Hinweis: Setzen Sie das Produkt nicht
niedrigen Temperaturen, hohem
Staubgehalt oder der Nahe von fliichtigen
Sauren, Laugen oder Olen aus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, die Maschine zu
schitteln, wenn sich Wasser im
Wassertank (10) befindet, um ein
Uberlaufen zu verhindern.

Problemldsung:

1. Die rote Leuchte im Wassertank bleibt
beim Einschalten des Geriits aktiv.

a. Der Wassertank (10) ist voll oder der
Schalter ist an: => Entleeren Sie den
Wassertank und iiberpriifen Sie den
Schalter.

b. Der Schwimmer ist blockiert: =>
Driicken Sie den Schwimmer und ersetzen
Sie gegebenenfalls den Wassertank.

2. Der Entfeuchter fupktioniert nicht.
a. Stromausfall: => Uberpriifen Sie, ob das
Netzkabel eingesteckt ist.

b. Lose Stromsteckdose: => Uberpriifen
Sie die Stromsteckdose und das Netzkabel,
um eine gute Verbindung sicherzustellen.

c. Der Luftauslass ist blockiert: => Stellen
Sie wahrend des Betriebs des Gerats
sicher, dass um den Entfeuchter herum
mindestens 10 Zentimeter freier Platz
vorhanden ist, um eine ordnungsgemaBe
Luftzirkulation zu gewahrleisten.

Entsorgung

GemaB den Richtlinien 2012/19/EU
K und 2023/1542/EU diirfen
elektrische Altgerate nicht in

mmmm (nsortiertem Hausmiill entsorgt
werden, da sie gefahrliche Stoffe
enthalten und potenziell negative .
Auswwkungen auf die Gesundheit und die
Umwelt haben. Sie sind gesetzlich
verpflichtet, diese Altgerate bei einem
zugelassenen Riicknahmepunkt wie z.B.
Recyclinghof oder bei Handlern, die sie
zuriicknehmen miissen, abzugeben. So
helfen Sie dabei, dass die Gerate
wiederverwendet, recycelt und
anderweitig genutzt werden kdnnen. Die
Riickgabe ist fiir Sie kostenlos. Die
Sammelstelle fiir Elektronikgerate gibt Ihr
ortliches Abfallentsorgungsunternehmen
bekannt.

@ Garantiebedingungen

2-jahrige Herstellerqarantie auf Material-
und Fabrikationsfehler.

Diese Garantiebedingungen gelten fiir
Kunden in Deutschland und EU-Landern*.
*Fiir Kunden auBerhalb Deutschlands gilt,
dass bis zum Erhalt der defekten Ware
durch uns, die Riicksendekosten vom
Kaufer zu tragen sind.

Garantienachweis durch den Kaufbeleg.
Kostenlose Behebung von Material- oder
Herstellfehlern wahrend der Garantiezeit.
Keine Verlangerung der Garantiezeit durch
eine Garantieleistung.

Ausschliisse der Garantie:

»Im Falle von Schéden, die auf
unsachgemaBer Bedienung beruhen.

»Fiir VerschleiBteile / Zubehdrteile die
einer normalen Abnutzung unterliegen.

»Fiir Mangel, die dem Kunden bereits bei
Kauf bekannt waren.

»Bei Schéden, die auf Instandsetzung
oder Eingriffe durch den Kaufer oder
unbefugte Dritte zurlickzufiihren sind.

»Wenn das Gerdt an ein Stromnetz mit
hdherer Spannung, als auf dem Gerét
angegeben, angeschlossen wird.

»Bei Fallenlassen des Gerates oder
einzelner Teile. _

»Bei unsachgemaBem Transport oder
unsachgemaBer Verpackung fiir den
Transpart.

»Bei Schaden durch hohere Gewalt.

»Bei Nichtbeachtung der fiir das Gerat
Beltenden Sicherheitsvorkehrungen.

»Batterie/Akku unterliegen keiner
Garantie.

Riicknahmebedingungen

»Im Falle eines berechtigten Garantiean-

spruchs sind wir nach unserer

ahl berechtigt, das defekte Gerét
unentgeltlich zu reparieren oder zu
tauschen. Ersetzte Teile oder Produkte
gehenin unser Eigentum tber. Wir

ehalten uns das Recht vor, defekte Teile
oder Produkte gegen Nachfolgemodelle
zu tauschen.

»Dariiber hinausgehende Anspriiche
bestehen nicht.

»Sofern eine Einsendung vereinbart
wurde, senden Sie das Gerat sicher
verpackt auf Ihre Kosten an unsere
Serviceabteilung. Fiigen Sie unbedingt
eine Kopie des Kaufbeleges bei.

»Bitte kontaktieren Sie uns immer zuerst,
bevor Sie lhr Produkt an uns einsenden.

»Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
Unfrei eingesandte Sendungen kénnen
nicht angenommen werden und gehen
automatisch zuriick.
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Anzeigefenster fiir den Wasserstand/ Leuchtet in RGB Farben

12: Schwimmer zur Wasserstandserkennung

Copyright Haftung

Lived non food GmbH © Alle Rechte vorbehalten.

Konformitatserklarung

Bei Sach- oder Personenschéaden, die durch

Fir und Produktbe: sind

Dieses Produkt erfiillt die
oder gesetzlichen nationalen und
Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. Vervielflti- dieser Bedienungsanleitung und der Sicherheits- europaischen Anforderungen.

qung, Ubertragung, Abschrift, Speicherung oder
Ubersetzung dieser Anleitung, auch teilweise,
sind ohne ausdriickliche i des Gar uch!
Herstellers untersagt.

hinweise verursacht werden, ibernehmen wir
keine Haftung. In solchen Féllen erlischt jeder

Die Konformitétserklarung zu diesem
Produkt finden Sie unter:
http://productip.com/?f=2aba43

Service Adresse

E A E Lived non food GmbH
b v 1] Friedrich-Seele-Strae 20
E DE-38122 Braunschweig

+49(0)531224356-81
Stand 07.2024 info@lived-non-food.de

Made in PRC
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Hersteller

Lived non food GmbH
Friedrich-Seele-StraBe 20
DE-38122 Braunschweig

www.lived-non-food.de



